REM 700 SA HUNTER STOCK ADJUSTABLE - MAGPUL HUNTER
700 ADJUSTABLE STOCK FOR REMINGTON 700 SA GRAY

Made from reinforced polymer and a machine finished, anodized A380 cast

aluminum bedding block, the Magpul Remington 700 Hunter Stock offers users

enhanced ergonomics and optional adjustable length of pull and comb height with

the Magpul SGA Recoil Pad Adapter and Magpul SGA Cheek Riser Kit, both sold

seperately. Compatible with all Remington 700 Short Actions, this stock requires

no bedding and is a true “drop-in” solution for the end user. This stock is also W__
M-LOK compatible to accept a broad range of accessories. Also available

seperately is the Bolt Action Magazine Well, which allows the rifle to be used with
detachable box magazines without the need for custom inletting.

Attributes

Name: MAGPUL HUNTER 700 ADJUSTABLE STOCK FOR REMINGTON 700 SA GRAY
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100016645
Mfr. No.: MAG495-GRY
Action Type: Short
Color: Gray

Make: Remington
Material: Polymer
Model: 700

Style: Short,Adjustable
Delivery weight: 1.905kg
UPC: 840815100744

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den REM 700 SA HUNTER
STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER 700

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Magpul Remington 700 Hunter Stock entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es einstellbare Funktionen fir Komfort und Leistung bietet.
Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um die sichere und ordnungsgemafe Verwendung des
Produkts in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung tiber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle die Feuerwaffe und ihre Komponenten immer so, als wéaren sie geladen.

Stelle sicher, dass der Stock vor der Verwendung ordnungsgemaf installiert ist.

Uberpriife regelmaRig den Stock auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bewahre den Stock und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere Schiel3umgebung.

* Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung und Aufbewahrung von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der Stock mit deiner Remington 700 Short Action vor der Installation kompatibel ist.

® Verwende nur von Magpul genehmigte Zubehorteile mit dem Stock, um Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Beim Einstellen der Lange des Laufs und der Héhe des Kamms, tue dies, wahrend die Feuerwaffe in eine
sichere Richtung zeigt.

® Uberschreite nicht die Empfehlungen des Herstellers fiir Anpassungen.

® Sei vorsichtig beim Einsatz von abnehmbaren Kastenmagazinen; stelle sicher, dass sie vor dem Schiel3en
sicher eingesetzt sind.

® Wenn du ungewdéhnliches Verhalten oder Leistungsprobleme mit dem Stock bemerkst, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Entferne den vorhandenen Stock:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Entferne vorsichtig den vorhandenen Stock von der Remington 700 Short Action.

2. Befestige den Magpul Hunter Stock:
® Richte den Bettblock des Magpul Hunter Stocks mit dem Empfanger der Feuerwaffe aus.
® Befestige den Stock sicher mit den bereitgestellten Schrauben und achte darauf, dass sie gemaR den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.
3. Einstellen der Lange des Laufs und der Kammhdohe:
* Verwende den Magpul SGA Recoil Pad Adapter und das Magpul SGA Cheek Riser Kit, um den Stock

nach deinen Wiunschen anzupassen. Diese Zubehorteile sind separat erhaltlich.
®* Nimm Anpassungen vor, wahrend die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

Nutzung



Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Stock ordnungsgeméR gesichert ist und alle Anpassungen fest sitzen.
® Mache dich mit den Funktionen und Anpassungen des Stocks vertraut, bevor du zum Schie3stand gehst.
* Uberpriife regelméRig den Stock auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung, insbesondere nach
ausgiebigem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Stock und alle Zubehdrteile geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Stock nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Ziehe Recyclingmdoglichkeiten in Betracht, wo verfugbar, insbesondere fur Polymer und AluminiumMaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich des Magpul Remington 700 Hunter Stocks kontaktiere bitte
den Hersteller oder besuche die offizielle Website flr zusatzliche Unterstiitzung und Informationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
Magpul Remington 700 Hunter Stock gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung
von Feuerwaffen. Danke fur deine Aufmerksamkeit beziglich dieser wichtigen Richtlinien.



Safety Instructions for the REM 700 SA HUNTER
STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER 700

Introduction

Thank you for choosing the Magpul Remington 700 Hunter Stock. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing adjustable features for comfort and performance. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and proper use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat the firearm and its components as if they are loaded.

Ensure that the stock is properly installed before use.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.

Store the stock and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the stock is compatible with your Remington 700 Short Action before installation.

Use only Magpulapproved accessories with the stock to maintain safety and functionality.

When adjusting the length of pull and comb height, do so while the firearm is pointed in a safe direction.

Do not exceed the manufacturer’'s recommendations for adjustments.

Be cautious when using detachable box magazines; ensure they are securely in place before firing.

If you notice any unusual behavior or performance issues with the stock, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Remove the Existing Stock:

® Ensure the firearm is unloaded.
® Carefully remove the existing stock from the Remington 700 Short Action.

2. Attach the Magpul Hunter Stock:
® Align the bedding block of the Magpul Hunter Stock with the receiver of the firearm.
® Securely fasten the stock using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer’s
specifications.
3. Adjust Length of Pull and Comb Height:
® Use the Magpul SGA Recoil Pad Adapter and Magpul SGA Cheek Riser Kit to adjust the stock

according to your preference. These accessories are sold separately.
® Make adjustments while the firearm is pointed in a safe direction.

Usage
® Before each use, ensure that the stock is properly secured and all adjustments are locked in place.

® Familiarize yourself with the stock’s features and adjustments before heading to the range.
® Regularly check the stock for any signs of damage or wear, especially after extensive use.

Disposal Instructions



® Dispose of the stock and any accessories in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.
® Consider recycling options where available, especially for polymer and aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Magpul Remington 700 Hunter Stock, please contact the
manufacturer or refer to the official website for additional support and information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Magpul Remington
700 Hunter Stock. Always prioritize safety and responsible use of firearms. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para la CULATA
AJUSTABLE MAGPUL HUNTER 700 PARA REM 700

SA

Introduccion

Gracias por elegir la culata Magpul Remington 700 Hunter. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia
de tiro al proporcionar caracteristicas ajustables para mayor comodidad y rendimiento. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y adecuado del producto, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata el arma de fuego y sus componentes como si estuvieran cargados.

Asegurate de que la culata esté instalada correctamente antes de usarla.

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafio.

Almacena la culata y el arma de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Sé consciente de tu entorno y asegura un ambiente de tiro seguro.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la culata sea compatible con tu Remington 700 de accién corta antes de la instalacion.
® Usa solo accesorios aprobados por Magpul con la culata para mantener la seguridad y funcionalidad.
® Al ajustar la longitud de tiro y la altura del carrillo, hazlo mientras el arma de fuego estd apuntando en una

direccion segura.

® No excedas las recomendaciones del fabricante para los ajustes.
® Ten cuidado al usar cargadores de caja desmontables; asegurate de que estén bien colocados antes de

disparar.
Si notas algun comportamiento inusual o problemas de rendimiento con la culata, cesa el uso de inmediato y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

2.

3.

Uso

Retira la Culata Existente:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
® Retira cuidadosamente la culata existente del Remington 700 de accion corta.

Adjunta la Culata Magpul Hunter:

® Alinea el bloque de cama de la culata Magpul Hunter con el receptor del arma de fuego.
® Asegura la culata usando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén apretados segun las
especificaciones del fabricante.

Ajusta la Longitud de Tiro y la Altura del Carrillo:

® Usa el Adaptador de Almohadilla de Recoil Magpul SGA y el Kit de Elevador de Carrillo Magpul SGA
para ajustar la culata segun tu preferencia. Estos accesorios se venden por separado.
® Realiza los ajustes mientras el arma de fuego esta apuntando en una direccién segura.



* Antes de cada uso, asegurate de que la culata esté bien asegurada y que todos los ajustes estén bloqueados
en su lugar.
Familiarizate con las caracteristicas y ajustes de la culata antes de ir al campo de tiro.
Revisa regularmente la culata en busca de signos de dafio o desgaste, especialmente después de un uso
extenso.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha la culata y cualquier accesorio de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la culata en la basura doméstica regular.

® Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles, especialmente para materiales de polimero y
aluminio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de la Culata Magpul Remington 700 Hunter, por favor
contacta al fabricante o consulta el sitio web oficial para obtener soporte e informacion adicional.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con tu Culata
Magpul Remington 700 Hunter. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable de las armas de fuego. Gracias
por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de Sécurité pour la Crosse Ajustable
Magpul Remington 700 SA Hunter

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse Magpul Remington 700 Hunter. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience
de tir en offrant des fonctionnalités ajustables pour le confort et la performance. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et appropriée du produit en conformité avec le Reglement
Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Traitez toujours I'arme a feu et ses composants comme s'ils étaient chargés.

Assurezvous que la crosse est correctement installée avant utilisation.

Inspectez régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage.

Rangez la crosse et I'arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sar.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que la crosse est compatible avec votre Remington 700 Action Courte avant l'installation.
Utilisez uniguement des accessoires approuvés par Magpul avec la crosse pour maintenir la sécurité et la
fonctionnalité.

® | orsque vous ajustez la longueur de traction et la hauteur de la joue, faitesle pendant que I'arme est pointée
dans une direction sQre.
Ne dépassez pas les recommandations du fabricant pour les ajustements.

® Soyez prudent lors de l'utilisation de chargeurs amovibles ; assurezvous qu'ils sont correctement en place
avant de tirer.

® Sivous remarquez un comportement ou des probléemes de performance inhabituels avec la crosse, cessez
immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Retirer la Crosse Existante :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® Retirez soigneusement la crosse existante de la Remington 700 Action Courte.

2. Fixer la Crosse Magpul Hunter :

® Alignez le bloc de lit de la crosse Magpul Hunter avec le récepteur de I'arme a feu.
® Fixez solidement la crosse a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont serrées selon les
spécifications du fabricant.

3. Ajuster la Longueur de Traction et la Hauteur de la Joue :
® Utilisez I'adaptateur de coussin de recul Magpul SGA et le kit de rehausse de joue Magpul SGA pour

ajuster la crosse selon vos préférences. Ces accessoires sont vendus séparément.
® Effectuez les ajustements pendant que I'arme est pointée dans une direction sdre.

Utilisation



® Avant chaque utilisation, assurezvous que la crosse est correctement fixée et que tous les ajustements sont
verrouillés en place.

® Familiarisezvous avec les caractéristiques et les ajustements de la crosse avant de vous rendre au stand de
tir.

® Vérifiez régulierement la crosse pour tout signe de dommage ou d'usure, surtout aprés une utilisation
intensive.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de la crosse et de tout accessoire conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas la crosse avec les déchets ménagers ordinaires.

Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible, surtout pour les matériaux en polymere et en
aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant la crosse Magpul Remington 700 Hunter, veuillez
contacter le fabricant ou consulter le site officiel pour un soutien et des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable avec votre crosse
Magpul Remington 700 Hunter. Priorisez toujours la sécurité et I'utilisation responsable des armes a feu. Merci de
votre attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il REM 700 SA HUNTER
STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il Magpul Remington 700 Hunter Stock. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo caratteristiche regolabili per comfort e prestazioni. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre lI'arma da fuoco e i suoi componenti come se fossero carichi.

Assicurati che il calcio sia installato correttamente prima dell'uso.

Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il calcio e I'arma da fuoco in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un‘area di tiro sicura.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e lo stoccaggio delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il calcio sia compatibile con il tuo Remington 700 Short Action prima dell'installazione.
Utilizza solo accessori approvati da Magpul con il calcio per mantenere la sicurezza e la funzionalita.

® Quando regoli la lunghezza di trazione e l'altezza del comb, fallo mentre I'arma € puntata in una direzione
sicura.
Non superare le raccomandazioni del produttore per le regolazioni.
Fai attenzione quando utilizzi caricatori a scatola staccabili; assicurati che siano fissati saldamente prima di
sparare.

® Se noti comportamenti o problemi di prestazioni insoliti con il calcio, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Rimuovere il Calcio Esistente:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
® Rimuovi con attenzione il calcio esistente dal Remington 700 Short Action.

2. Attaccare il Magpul Hunter Stock:

® Allinea il blocco di lettura del Magpul Hunter Stock con il ricevitore dell'arma da fuoco.
® Fissa saldamente il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le
specifiche del produttore.

3. Regolare la Lunghezza di Trazione e I'Altezza del Comb:

® Utilizza I'Adapter per il Pad di Recoil Magpul SGA e il Kit di Alzata per Guancia Magpul SGA per
regolare il calcio secondo le tue preferenze. Questi accessori sono venduti separatamente.
® Effettua le regolazioni mentre I'arma € puntata in una direzione sicura.

Uso

® Prima di ogni utilizzo, assicurati che il calcio sia fissato correttamente e che tutte le regolazioni siano bloccate
in posizione.
Familiarizza con le caratteristiche e le regolazioni del calcio prima di andare al poligono di tiro.

® Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di danno o usura, specialmente dopo un uso prolungato.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il calcio e eventuali accessori in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici normali.
® Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili, specialmente per materiali in polimero e alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Magpul Remington 700 Hunter Stock, ti
invitiamo a contattare il produttore o a consultare il sito web ufficiale per ulteriori supporto e informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Magpul
Remington 700 Hunter Stock. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco. Grazie
per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla REM 700 SA HUNTER
STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kolby Magpul Remington 700 Hunter. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje
doswiadczenia strzeleckie, oferujgc regulowane funkcje dla komfortu i wydajnosci. Prosimy o doktadne przeczytanie
tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidlowe uzytkowanie produktu
zgodnie z unijng regulacjg o ogdlnym bezpieczehstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng i jej komponenty, jakby byty zatadowane.

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przechowuj kolbe i broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzytkowania i przechowywania broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze kolba jest kompatybilna z Twoim Remington 700 Short Action przed instalacja.
® Uzywaj tylko akcesoridéw zatwierdzonych przez Magpul w celu utrzymania bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.
® Podczas regulacji dlugosci kolby i wysokosci poduszki policzkowej, réb to, gdy broh jest skierowana w

bezpiecznym kierunku.

® Nie przekraczaj zalecen producenta dotyczacych regulaciji.
® Badz ostrozny przy korzystaniu z wymiennych magazynkéw; upewnij sie, ze sg one pewnie na miejscu przed

oddaniem strzatu.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub problemy z wydajnoscia kolby, natychmiast
zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

2.

3.

Usuhn Istniejaca Kolbe:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Ostroznie usun istniejgca kolbe z Remington 700 Short Action.

Przymocuj Kolbe Magpul Hunter:

®* Wyréwnaj blok osadzenia kolby Magpul Hunter z komorg zamkowg broni.
® Mocno przykreé kolbe przy uzyciu dostarczonych srub, upewniajac sie, ze sa one dokrecone zgodnie
ze specyfikacjami producenta.

Regulacja Dtugosci Kolby i Wysokos$ci Poduszki Policzkowej:
® Uzyj adaptera Magpul SGA Recoil Pad oraz zestawu Magpul SGA Cheek Riser Kit, aby dostosowaé

kolbe zgodnie z wtasnymi preferencjami. Te akcesoria sprzedawane sg osobno.
® Dokonuj regulacji, gdy broh jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Uzytkowanie



® Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana, a wszystkie regulacje sg
zablokowane na swoim miejscu.

® Zapoznaj sie z funkcjami i regulacjami kolby przed udaniem sie na strzelnice.

® Regularnie sprawdzaj kolbe pod kgtem oznak uszkodzenia lub zuzycia, szczeg6lnie po intensywnym
uzytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj kolbe i wszelkie akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj kolby do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe, szczegdlnie dla materiatéw polimerowych i aluminiowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z kolbg Magpul Remington
700 Hunter, prosimy o kontakt z producentem lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania
dodatkowego wsparcia i informaciji.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
z kolbg Magpul Remington 700 Hunter. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie broni
palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet REMINGTON 700 SA HUNTER KIVAARIN
TUKILLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Remington 700 SA Hunter kivaarin tukin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla sdadettavid ominaisuuksia mukavuutta ja suorituskykya varten. Lue tdma turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kaytén EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina asetta ja sen osia ikdan kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, ettd tukki on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista séanndllisesti tukki mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailyta tukki ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseen kayttoa ja sailytysta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd tukki on yhteensopiva Remington 700 Short Actionin kanssa ennen asennusta.

Kayta vain Magpulhyvaksyttyja lisdvarusteita tukin kanssa turvallisuuden ja toimivuuden yllapitamiseksi.
Saada vetopituutta ja poskipakan korkeutta vain, kun ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

Ala ylita valmistajan suosituksia saadoissa.

Ole varovainen irrotettavien lipaskoteloiden kaytdssa; varmista, ettéd ne ovat kunnolla paikallaan ennen
ampumista.

® Jos huomaat epatavallista kayttaytymista tai suorituskykyongelmia tukissa, lopeta kaytto heti ja ota yhteytta
ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Poista olemassa oleva tukki:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
® Poista varovasti olemassa oleva tukki Remington 700 Short Actionista.

2. Kiinnita Magpul Hunter tukki:
® Kohdista Magpul Hunter tukin vuoristopala aseen vastaanottimen kanssa.
® Kiinnita tukki tiukasti mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etté ne ovat tiukasti valmistajan ohjeiden
mukaan.
3. Saada vetopituus ja poskipakan korkeus:
® Kayta Magpul SGA iskupatjaadapteria ja Magpul SGA poskipakan nostokittia saadoissa. Nama

lisdvarusteet myydaan erikseen.
® Tee saadot vain, kun ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

Kaytto
® Ennen jokaista kayttdéa varmista, ettéd tukki on kunnolla kiinnitetty ja kaikki sdadot ovat lukittuina.

® Tutustu tukin ominaisuuksiin ja sdantéihin ennen ampumaradalle menoa.
® Tarkista séanndllisesti tukki mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta, erityisesti laajan kayton jalkeen.

Havitysohjeet



® Havita tukki ja kaikki lisavarusteet paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita tukkia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, erityisesti polymeerista ja alumiinista valmistettujen materiaalien osalta.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Magpul Remington 700 Hunter tukista, ota yhteytta valmistajaan tai kay
virallisella verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja ja tukea.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Magpul Remington 700
Hunter tukin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseen kayttd. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin

ohjeisiin.



Sakerhetsanvisningar for REM 700 SA HUNTER
STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER 700

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Remington 700 Hunter Stock. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda justerbara funktioner fér komfort och prestanda. Vanligen Ias denna
sékerhetsanvisning noggrant for att sakerstéalla séker och korrekt anvandning av produkten i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid vapnet och dess komponenter som om de &r laddade.

Se till att kolven &r korrekt installerad innan anvandning.

Inspektera regelbundet kolven for tecken pa slitage eller skador.

Forvara kolven och vapnet pa en séker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Var medveten om din omgivning och se till att det ar en séaker skjutmiljo.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och férvaring av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att kolven &r kompatibel med din Remington 700 Short Action innan installation.

Anvand endast Magpulgodkanda tillbehér med kolven for att uppratthalla sékerhet och funktionalitet.

Nar du justerar langden pé kolven och kindhojden, gor detta medan vapnet ar riktat i en saker riktning.
Overskrid inte tillverkarens rekommendationer for justeringar.

Var forsiktig nar du anvander avtagbara boxmagasin; se till att de ar ordentligt pa plats innan du avfyrar.
Om du marker nagot ovanligt beteende eller prestandaproblem med kolven, sluta anvanda den omedelbart
och konsultera en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Ta bort den befintliga kolven:

® Se till att vapnet ar oladdat.
® Ta forsiktigt bort den befintliga kolven frain Remington 700 Short Action.

2. Fast Magpul Hunter Stock:
® Justera baddblocken pa Magpul Hunter Stock med mottagaren av vapnet.

® Fast kolven ordentligt med de medféljande skruvarna, och se till att de ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

3. Justera langden pa kolven och kindhéjd:
* Anvand Magpul SGA Recoil Pad Adapter och Magpul SGA Cheek Riser Kit for att justera kolven enligt

din preferens. Dessa tillbehor séljs separat.
® GOr justeringar medan vapnet ar riktat i en saker riktning.

Anvéandning
® |nnan varje anvandning, se till att kolven ar ordentligt sékrad och alla justeringar ar lasta pa plats.

* Bekanta dig med kolvens funktioner och justeringar innan du gar till skjutbanan.
* Kontrollera regelbundet kolven for tecken pa skador eller slitage, sarskilt efter omfattande anvéandning.

Avfallshanteringsanvisningar



® Kasta kolven och eventuella tillbehdr i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte kolven i vanligt hushallsavfall.
* Qvervéag atervinningsalternativ dar det ar mojligt, sarskilt for polymer och aluminiummaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Magpul Remington 700 Hunter Stock, vanligen kontakta
tillverkaren eller hanvisa till den officiella webbplatsen for ytterligare stéd och information.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med din Magpul
Remington 700 Hunter Stock. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull anvandning av vapen. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro REM 700 SA HUNTER
STOCK ADJUSTABLE MAGPUL HUNTER 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Magpul Remington 700 Hunter Stock. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas
zazitek ze strelby diky nastavitelnosti pro pohodli a vykon. Prosim, peclivé si pfectéte tuto pfirucku o bezpecnosti,
abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu v souladu s Evropskym nafizenim o vSeobecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s ohledem na zbran a jeji soucasti, jako by byly nabité.

Ujistéte se, Ze je pazba spravné nainstalovana pred pouzitim.

Pravidelné kontrolujte pazbu na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Ukladejte paZbu a zbrar na bezpeéném misté&, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpe€né prostiedi pro stfelbu.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani zbrani.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Ujistéte se, Ze je pazba kompatibilni s vaSim Remington 700 Short Action pfed instalaci.

® Pouzivejte pouze prisluSenstvi schvalené spolecnosti Magpul s pazbou, abyste zajistili bezpecnost a
funkCnost.

® P¥i nastavovani délky hrusky a vysky licnice to délejte, kdyZ je zbran namifena bezpe€nym smérem.

* Neprekracujte doporuc€eni vyrobce pro Upravy.

® Budte opatrni pfi pouzivani odnimatelnych zasobnik(; ujistéte se, Ze jsou bezpeéné na svém misté pred
vystfelem.

® Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé chovani nebo problémy s vykonem pazby, okamzité pfestarite
pouzivat a konzultujte to s odbornikem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace
1. Odstranéni stavajici pazby:

® Ujistéte se, ze je zbran vybhita.
® QOpatrné odstrarite stavajici pazbu z Remington 700 Short Action.

2. P¥ipojeni Magpul Hunter Stock:

® Zarovnejte loziskovy blok Magpul Hunter Stock s pouzdrem zbrané.
® Bezpedné upevnéte pazbu pomoci dodanych Sroubd, ujistéte se, Ze jsou utazeny podle specifikaci
vyrobce.

3. Nastaveni délky hrusky a vysky licnice:

* Pouzijte Magpul SGA Recoil Pad Adapter a Magpul SGA Cheek Riser Kit k nastaveni pazby podle
vasich preferenci. Tyto pfisluSenstvi se prodavaji samostatné.
® Provadéjte Upravy, kdyz je zbran namifena bezpecnym smérem.

Pouzivani
® Pred kaZdym pouZitim se ujistéte, Ze je paZzba sprdvné upevnéna a vSechny Upravy jsou zajistény na svém
miste.
® Seznamte se s funkcemi a nastavenimi pazby pred navstévou strelnice.
® Pravidelné kontrolujte pazbu na znamky poskozeni nebo opotfebeni, zejména po intenzivnim pouzivani.



Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pazbu a jakékoli pfisluSenstvi v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte pazbu do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, zejména pro polymerové a hlinikové materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti Magpul Remington 700 Hunter Stock, prosim, kontaktujte
vyrobce nebo se obratte na oficialni webové stranky pro dalSi podporu a informace.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecény a pfijemny zazitek s vasi Magpul Remington 700
Hunter Stock. VZdy upfednostfiujte bezpecnost a odpovédné pouzivani zbrani. Dékujeme za vasi pozornost k témto
dilezitym pokynlm.



